
©The Japan Foundation

初級1

初級1　L4 - 1

第
だい

　  　　課
か

▶トピック

どんな天
てんき

気が好
す

きですか？
¿Cuál es tu tiempo atmosférico favorito?

昨
き の う

日はすごい雨
あめ

でしたね4
季
きせつ
節と天

てんき
気

	 天
てん き

気の話
わだい

題に触
ふ

れながら、あいさつをすることができる。
	 Puedo intercambiar saludos haciendo referencia al tiempo atmosférico.

朝
あさ

から暑
あつ

いですね1.
11

1 	 ことばの準
じゅんび

備
Preparación de vocabulario

【天
て ん き

気】

a. 晴
は

れ／晴
は

れる／いい天
てんき

気 b. くもり／くもる c. 雨
あめ

／雨
あめ

が降
ふ

る

d. 雪
ゆき

／雪
ゆき

が降
ふ

る e. 風
かぜ

／風
かぜ

が吹
ふ

く f. 雷
かみなり

 ／ 雷
かみなり

が鳴
な

る

( 1 ) 	 絵
え

を見
み

ながら聞
き

きましょう。 　　　　  
Escucha las palabras mientras observas las imágenes.

( 2 ) 	 聞
き

いて言
い

いましょう。 　　　　  
Escucha y repite las palabras.

( 3 ) 	 聞
き

いて、a-f から選
えら

びましょう。 　　　　  
Escucha y elige entre a-f.

04-01

04-01

04-02
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2 	会
か い わ

話を聞
き

きましょう。
Escucha los diálogos.

近
きんじょ

所の人
ひと

や知
し

り合
あ

いと会
あ

ったときに、あいさつをしています。 
Varias personas saludan a un vecino o conocido.

( 1 ) 	 どんな天
て ん き

気ですか。a-dから選
えら

びましょう。
¿De qué tiempo atmosférico se trata? Elige entre a-d.

a. b. c. d.

① 04-03 ② 04-04 ③ 04-05 ④ 04-06

どんな天
てんき
気？

( 2 ) 	 もういちど聞
き

きましょう。

	 いつの天
て ん き

気のことを話
はな

していますか。ア-ウから選
えら

びましょう。
Escucha los diálogos otra vez. ¿Sobre el tiempo de qué día o días están hablando? Elige entre ア-ウ.

ア. 今
いま

の天
てん き

気　　　　イ. 昨
きのう

日の天
てん き

気　　　　ウ. 毎
まいにち

日の天
てん き

気

① 04-03 ② 04-04 ③ 04-05 ④ 04-06

いつの天
てんき
気？ ，

( 3 ) 	 ことばを確
かくにん

認して、もういちど聞
き

きましょう。 　　　　  ～ 　　　　　
Comprueba estas palabras y escucha los diálogos otra vez.

だいぶ  mucho｜ 嫌
いや

になる  ser molesto｜ゆうべ  anoche

本
ほんとう

当ですね  Es verdad.

04-03 04-06
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（ 1）	音
おんせい

声を聞
き

いて、　　　　　にことばを書
か

きましょう。　　　　  
Escucha la grabación y rellena los huecos.

今
きょう

日はいい天
てんき

気です　　　　。

毎
まいにち

日、よく降
ふ

ります　　　　。

昨
きのう

日はすごい雨
あめ

　　　　　　　　　　　ね。

風
かぜ

も　　　　　　　　　　　ね。

大
たいへん

変　　　　　　　　　　　ね。

	 文
ぶんまつ

末の「ね」には、どんな意
い み

味があると思
おも

いますか。 文
ぶん
法
ぽう
ノート➊

¿Qué crees que significa la palabra ね que aparece al final de las oraciones?

	 今
いま

のことを言
い

うときと、過
か こ

去のことを言
い

うときでは、形
かたち

はどう違
ちが

いますか。 文
ぶん
法
ぽう
ノート➋

¿Qué diferencia hay entre las formas usadas para hablar del presente y las referidas al pasado?

（ 2 ）形
かたち

に注
ちゅうもく

目して、会
か い わ

話をもういちど聞
き

きましょう。　　　　  ～ 　　　　　
Fíjate en las expresiones empleadas y escucha los diálogos de nuevo.

04-07

04-03 04-06
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3 	 天
て ん き

気の話
はなし

をしながら、あいさつをしましょう。
Saludaos los unos a los otros incluyendo comentarios sobre el tiempo.

おはようございます。

だいぶ 暖
あたた

かくなりましたね。 嫌
いや

になりますね。 風
かぜ

もすごかったですね。

おはようございます。

本
ほんとう

当ですね。

今
きょう

日はいい天
てんき

気ですね。 毎
まいにち

日、よく降
ふ

りますね。 昨
きのう

日はすごい雨
あめ

でしたね。

そうですね。

いい天
てんき

気ですね。

そうですね。

よく降
ふ

りますね。

そうですね。

すごい雨
あめ

でしたね。

( 1 ) 	 会
か い わ

話を聞
き

きましょう。 　　　　   　　　　   　　　　 
Escucha los diálogos.

( 2 ) 	 シャドーイングしましょう。 　　　　   　　　　   　　　　 
Repite los diálogos haciendo shadowing .

( 3 ) 	 どんな天
て ん き

気かを決
き

めて、それに合
あ

ったあいさつをしましょう。
Decide qué tiempo hace y saluda a alguien en función de tu elección.

04-08 04-09 04-10

04-08 04-09 04-10
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	 天
てん き よ ほ う

気予報を聞
き

いて、だいたいの内
ないよう

容を理
りか い

解することができる。
	 Puedo escuchar una previsión meteorológica y entenderla más o menos.

明
あ し た

日は晴
は

れるでしょう2.
12

1 	 音
おんせい

声を聞
き

きましょう。
Escucha la grabación.

夕
ゆうがた

方、テレビで天
てんきよ ほ う

気予報を見
み

ています。 
Es por la tarde y estás viendo el pronóstico meteorológico en la televisión.

( 1 ) 	 天
て ん き

気はどう変
か

わりますか。a-i から選
えら

びましょう。 　　　　  
¿Cómo va a cambiar el tiempo? Elige entre a-i.

a. b. c. d. e.

f. g. h. i.

今
いま

夜
よな か
中 明

あした
日

→ → ， ，

( 2 ) 	 ことばを確
かくにん

認して、もういちど聞
き

きましょう。 　　　　  
Comprueba estas palabras y escucha el pronóstico meteorológico de nuevo.

	 1日
にち

  todo el día｜やむ  parar｜ただ  no obstante｜ 強
つよ

い  fuerte｜ 服
ふくそう

装  ropa

お出
で

かけください  Salgan.

04-11

04-11
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（ 1）	音
おんせい

声を聞
き

いて、　　　　　にことばを書
か

きましょう。　　　　  
Escucha la grabación y rellena los huecos. 

今
いま

も少
すこ

し降
ふ

って　　　　　　　　　。

明
あした

日は晴
は

れる　　　　　　　　　。

	 今
いま

のことを言
い

うとき、どんな形
かたち

を使
つか

っていましたか。 文
ぶん
法
ぽう
ノート➌

¿Qué expresión se ha usado para hablar del presente?

	 これからのことを言
い

うとき、どんな形
かたち

を使
つか

っていましたか。 文
ぶん
法
ぽう
ノート➍

¿Qué expresión se ha usado para hablar del futuro?

（ 2 ）形
かたち

に注
ちゅうもく

目して、音
おんせい

声をもういちど聞
き

きましょう。　　　　  
Fíjate en las expresiones empleadas y escucha el pronóstico meteorológico de nuevo.

04-12

04-11
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	 天
て ん き

気を話
わだ い

題にした S
エスエヌエス

NS の短
みじか

い書
か

き込
こ

みを読
よ

んで、内
ないよう

容を理
りか い

解することができる。
	 Puedo leer y comprender mensajes sencillos sobre el tiempo atmosférico en una red social.

1 	 S
エスエヌエス

NS の書
か

き込
こ

みを読
よ

みましょう。
Lee las siguientes publicaciones de una red social.

友
とも

だちが、天
てんき

気について S
エスエヌエス

NS に書
か

き込
こ

んでいます。 
Estás leyendo una publicación sobre el tiempo que ha hecho un amigo en una red social.

( 1 ) 	 どんな天
て ん き

気ですか。a-dから選
えら

びましょう。
¿Cómo es el tiempo? Elige entre a-d de la página siguiente.

① ②

③ ④

台
たいふう

風が来
き

てます3.
13
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a. b. c. d.

① ② ③ ④
どんな天

てんき
気？

( 2 ) 	 内
ないよう

容と合
あ

っているものには〇、違
ちが

っているものには×を書
か

きましょう。
Escribe 〇 si el enunciado es verdadero. Escribe × si es falso.  

①
1.	 今

きょう
日は学

がっこう
校に行

い
きました。	

2.	 レストランでコロッケを食
た
べます。

（　　　　）

（　　　　）

②
1.	 今

いま
の気

きお ん
温は 37 度

ど
です。	

2.	 アイスを食
た
べました。

（　　　　）

（　　　　）

③
1.	 雪

ゆき
をはじめて見

み
ました。

2.	 雪
ゆき
はすぐにやみました。

（　　　　）

（　　　　）

④
1.	 今

いま
は春
はる
です。

2.	 コートを買
か
いました。

（　　　　）

（　　　　）

🔖大
たいせつ

切なことば

台
たいふう

風  tifón｜ 外
そと

  fuera｜ 死
し

ぬ  morir｜ 町
まち

  ciudad｜ 触
さわ

る  tocar｜ 冷
つめ

たい  frío/a
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2 	 S
エスエヌエス

NS に天
て ん き

気の話
わ だ い

題を書
か

き込
こ

みましょう。
Escribe una publicación sobre el tiempo en una red social.
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2.　明
あした

日は晴
は

れるでしょう

　 04-11 今
きょう

日は雨
あめ

の1日
にち

でした。今
いま

も少
すこ

し降
ふ

っています。

でも、この雨
あめ

は夜
よなか

中にはやんで、明
あした

日は晴
は

れるでしょう。

ただ、明
あした

日は1日
にち

、風
かぜ

が強
つよ

くなります。

寒
さむ

い1日
にち

になります。暖
あたた

かい服
ふくそう

装でお出
で

かけください。

1.　朝
あさ

から暑
あつ

いですね

① 04-03 Ａ：おはようございます。今
きょう

日はいい天
てんき

気ですね。

Ｂ：そうですね。いい天
てんき

気ですね。

Ａ：だいぶ暖
あたた

かくなりましたね。

Ｂ：本
ほんとう

当ですね。

② 04-04 Ａ：毎
まいにち

日、よく降
ふ

りますね。

Ｂ：本
ほんとう

当ですね。

Ａ：嫌
いや

になりますね。

Ｂ：そうですね。

③ 04-05 Ａ：おはようございます。朝
あさ

から暑
あつ

いですね。

Ｂ：そうですね。ゆうべも暑
あつ

かったですね。

Ａ：そうですね。

④ 04-06 Ａ：昨
きのう

日はすごい雨
あめ

でしたね。

Ｂ：ええ、風
かぜ

もすごかったですね。

Ａ：大
たいへん

変でしたね。

Ｂ：本
ほんとう

当ですね。

聴
ちょうかい

解スクリプト
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1 	 読
よ

んで、意
い み

味を確
かくにん

認しましょう。
Lee los siguientes kanji y comprueba su significado.

2 	 　　　の漢
か ん じ

字に注
ちゅうい

意して読
よ

みましょう。
Lee las siguientes frases fijándote en los kanji de las palabras subrayadas.

	 ① 毎日、雨がよく降
ふ

ります。

	 ② 今
きょ う

日はいい天気ですね。

	 ③ 昨日は風が強かったです。

	 ④ 明日は雪が降
ふ

るでしょう。

	 ⑤ 朝
あさ

は晴れでした。でも、今はくもっています。

3 	 上
うえ

の　　　のことばを、キーボードやスマートフォンで入
にゅうりょく

力しましょう。
Usando un teclado o teléfono móvil, escribe las palabras subrayadas anteriores.

天
てん

気
き

天気 天気 今
いま

今 今

晴
は

れ 晴れ 晴れ 昨
き の う

日 昨日 昨日

雨
あめ

雨 雨 明
あ し た

日 明日 明日

雪
ゆき

雪 雪 毎
まい

日
にち

毎日 毎日

風
かぜ

風 風 強
つよ

い 強い 強い

漢
かん

字
じ
の こ と ば
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❶ S ね　＜Simpatía  共
きょうかん

感＞

今
きょう

日はいい天
てんき

気ですね。
¡Qué bueno hace hoy!

-	 Con la partícula final ね el hablante le solicita o expresa simpatía al interlocutor.

-	 Hablar sobre el clima, como qué tiempo o temperatura hace, sirve para entablar una conversación con alguien. 
En este caso, el hablante usa ね porque tanto él como su interlocutor saben que 今

きょう
日はいい天

てん き
気. 

-	 Este uso de la partícula ね difiere del estudiado en 『入
にゅうもん
門』, donde servía para confirmar alguna información con 

el interlocutor, por ejemplo, コピー20枚
まい
ですね ('Son 20 fotocopias, ¿verdad?')

•	 文末の「ね」は、相手に共感を求めたり、相手の話への共感を示したりするときに使われます。

•	 天気や気温など気候の話は、会話のきっかけ作りに使われることが多いです。話し相手がだれであっても、共有しやすい話題
だからです。ここでは、相手も「今日はいい天気」であるとわかっていることが前提になっているので、「ね」が使われています。

•	『入門』では、「コピー20 枚ですね。」のように、相手に確認する「ね」の用法を勉強しましたが、それとは用法が違います。

［ 例
れい

 ］	▶ 	Ａ	：	今
きょう

日はいい天
てん き

気ですね。
	 ¡Qué bueno hace hoy!

	 	 Ｂ	：	そうですね。
	 ¡Ya lo creo!

	 	 Ａ	：	だいぶ暖
あたた

かくなりましたね。
	 ¡Cómo ha calentado el tiempo!

	 	 Ｂ	：	本
ほんとう

当ですね。
	 ¡Sí, es verdad!

➋ No pasado / Pasado  非
ひ か こ

過去･過
か こ

去

昨
きのう

日はすごい雨
あめ

でしたね。
Ayer llovió muchísimo.

-	 Al igual que ❶, en este ejemplo el hablante comenta algo sobre el tiempo cuando se encuentra con otra persona.

-	 Además de hablar del día presente, el tema de la conversación también puede referirse a días pasados o cambios 
en el tiempo.

-	 El no pasado se emplea para hablar del estado actual del tiempo atmosférico, mientras que el pasado se usa 
para referirse al tiempo atmosférico del pasado.

•	 ➊と同様、人に会ったときなどに天気を話題にしている例です。

•	 今の天気だけでなく、昨日の天気や気候の変化なども話題になります。

•	 今の天気を話題にするときは非過去形を使います。過去の天気の場合は過去形を使います。
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［ 例
れい

 ］	▶ 	Ａ	：	おはようございます。朝
あさ

から暑
あつ

いですね。
	 Buenos días. ¡Qué calor hace ya desde tan temprano!

	 	 Ｂ	：	そうですね。ゆうべも暑
あつ

かったですね。
	 Sí. Anoche también ha hecho calor.

	 ▶ 	Ａ	：	毎
まいにち

日、よく降
ふ

りますね。
	 Llueve mucho todos los días, ¿verdad?

	 	 Ｂ	：	本
ほんとう

当ですね。
	 Sí.

◆ Conjugación de las formas positivas  肯定形の活用
no pasado
非過去

pasado
過去

sustantivo
名詞

Nです Nでした

雨
あめ

です 雨
あめ

でした

adjetivo ナ
ナ形容詞

ナA-です ナA-でした

大
たいへん

変です 大
たいへん

変でした

adjetivo イ
イ形容詞

イA-です イA-かったです

暑
あつ

いです 暑
あつ

かったです

verbo
動詞

V-ます V-ました

雨
あめ

が降
ふ

ります 雨
あめ

が降
ふ

りました

Esta tabla sirve de repaso de los contenidos de  『入
にゅうもん
門』.　『入門』の復習になります。

➌ V-ています ③

今
いま

も少
すこ

し雨
あめ

が降
ふ

っています。
Aún está lloviendo un poco.

-	 La fórmula "forma テ＋います" sirve para indicar la situación actual. En la Lección 1 se usaba para señalar a qué se 
dedica alguien, por ejemplo, レストランで働

はたら
いています ('Trabajo en un restaurante'). En este caso, sirve para descri-

bir el tiempo atmosférico actual.

-	 Conviene memorizar las expresiones 晴
は
れています ('Hace sol'), くもっています ('Está nublado') y 雨

あめ
／雪
ゆき
が降

ふ
っています 

('Llueve / Nieva').

•	「動詞のテ形＋います」は現在の状態を表します。第 1課では、「レストランで働いています。」のように職業を言うときに使い
ましたが、ここでは、現在の天気について話すときに使っています。

•	「晴れています。」「くもっています。」「雨／雪が降っています。」を覚えておきましょう。

［ 例
れい

 ］	▶ 今
け さ

朝は、よく晴
は

れていますね。
¡Qué sol hace esta mañana!

▶ 外
そと

は、風
かぜ

が吹
ふ

いています。注
ちゅうい

意してください。
Hace viento fuera. Ten cuidado.

▶ 今
きょう

日はくもっていて、あまり天
てん き

気がよくないですね。
Hoy está nublado y no hace muy buen día.
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➍ N	
ナA-　  　　でしょう
イA- い
V-る

明
あした

日は晴
は

れるでしょう。
Mañana hará sol.

-	 Esta expresión se usa en los pronósticos meteorológicos. La palabra ～でしょう se emplea para formular una pre-
dicción.

-	 En las oraciones de sustantivo o adjetivo, se sustituye ～です por ～でしょう. En las oraciones de verbo, se pone  ～で
しょう detrás de la forma ordinaria del verbo (esta se estudia más adelante), pero en esta lección se aborda única-
mente su uso con la forma diccionario del verbo.

-	 La expresión ～でしょう  indica una predicción y no suele usarse en la lengua oral. En esta lección, el objetivo es 
reconocerla y entender un pronóstico del tiempo. 

•	 天気予報で使われる言い方です。「～でしょう」は推量を表します。

•	 名詞文と形容詞文の場合は、「～です」を「～でしょう」に変えます。動詞の場合は、普通形に接続します（動詞の普通形は、
あとの課で勉強します）が、ここでは、そのうち辞書形に接続する形だけ取り上げます。

•	 推量の「～でしょう」は会話ではあまり使われません。ここでは、天気予報の内容を聞いて理解できれば十分です。

［ 例
れい

 ］	▶ 明
あした

日は晴
は

れでしょう。
Mañana hará sol.

▶ 明
あした

日も寒
さむ

いでしょう。
Mañana seguirá haciendo frío.

▶ 雨
あめ

は、今
きょう

日の夕
ゆうがた

方にはやむでしょう。
Dejará de llover hoy por la tarde.
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● 台
たいふう

風　Tifones

	 Los tifones son ciclones tropicales que se producen y desarrollan 
sobre el mar situado al sur de Japón. Llegan al archipiélago sobre todo 
entre el verano y el otoño. Los fuertes vientos y las intensas lluvias en oc-
asiones causan graves daños y algunos tifones son tan fuertes que inter-
rumpen el transporte público o la actividad de las escuelas y empresas. 
Durante un tifón, no debe salirse de casa y hay que prestar atención a la 
información retransmitida por televisión e internet.
	 En los últimos años, internet y las redes sociales han popularizado el 
comer croquetas durante los tifones. Por ello, cuando ocurre un ciclón, au-
menta la compra de croquetas y algunas tiendas se quedan sin ellas.

　台風は、日本の南の海上で発生、発達する熱帯低気圧で、主に夏から秋にかけて、日本に接近、上陸します。非常に強い風、大雨によ
り、大きな被害が出ることもあります。強い台風が接近するときは、交通機関が止まったり、学校や会社が休みになったりします。台風の
ときには外出を控え、テレビやネットの台風情報に注意しましょう。
　近年、ネットの掲示板や SNS を通じて、台風のときにコロッケを食べるという現象が広まっています。台風のときにはコロッケの売り上
げが上がり、中にはコロッケが売り切れになる店もあるそうです。

● 天
てんきよほ う

気予報　Pronósticos meteorológicos

	 Además del tiempo atmosférico, la temperatura y las precipitaciones, los pronósticos meteorológicos de Japón 
ofrecen mucha otra información en función de la estación y la región. Por ejemplo, la cantidad de polen en el aire, la in-
tensidad de los rayos ultravioletas y el riesgo de insolación. Los pronósticos también usan distintos iconos para aconse-
jar qué ropa usar, la facilidad con que se secará la colada, qué platos calientes resultarán más sabrosos según la ocasión, 
etc.

　日本の天気予報は、天気、気温、降水確率以外にも、花粉の飛ぶ量、紫外線の強さ、熱中症の危険度など、季節や地域に応じた情報
も提供しています。その日の服装のアドバイスや、洗濯物がどのぐらい乾きやすいか、どの鍋料理がどのぐらいおいしく感じられるかなどの
情報が、アイコンによって示されます。


